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Precautions

Read this manual carefully before use, and retain it for

future reference.

Warnings

- Do not eat the pet fountain or any of its accessories.

- Use the pet fountain indoors in a dry environment. Try to
avoid placing it in direct sunlight.

- Place the pet fountain horizontally on a level surface
during use. Do not place it in a high place to prevent
it from falling and tipping, which may result in product
damage or harm to your pet.

- Do not fill the water tank with hot or boiling water to
avoid damage to the pet fountain.

- To avoid electrical leakage from pet bites on the power
cord, tidy up the power cord and keep it away from your
pet.

- Do not attempt to disassemble or repair the pet fountain
on your own.

- Do not use any non-genuine accessories. Xiaomi is only
responsible for the performance and safety of officially
provided accessories.

- The pet fountain is not recommended for young pets
under three months of age and large dogs.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
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or mental capabilities, or lack of experience and

knowledge, unless they have been given supervision or

instruction concerning use of the appliance by a person

responsible for their safety.

- Children should be supervised not to play with the
appliance.

Cautions:

- Make sure that you disconnect the pet fountain from
power before removing its parts for cleaning. Do not
immerse the main unit and the power cord in water
when cleaning.

- Follow the instructions to clean the parts of the pet
fountain before first use. Do not use hot or boiling water
for cleaning.

- There may be a small amount of powder attached to
the filter when it leaves the factory, which is normal. The
powder can be washed away with clean water.

- Itis recommended to replace the filter every month.

- The pre-filter may become yellow after prolonged use,
which is normal.

- The battery must be removed from the appliance before
itis scrapped.

- The appliance must be disconnected from the supply
mains when removing the battery.

- The battery is to be disposed of safely.



Package Contents

Pet Fountain Filter Holder Filter
()
[o<]
Power Cord User Manual

Note: lllustrations of product and accessories in the user manual are for reference purposes only. Actual product and
functions may vary due to product enhancements.
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Product Overview
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Button Functions

Button

Operation

Function

Power button

Press and hold for about 2 seconds

Turning on/off.

Wi-Fi button

Press and hold for about 2 seconds

Enabling/Disabling Wi-Fi.

Press and hold for about 7 seconds

Restoring to factory settings.

Power button + Wi-Fi button

Press and hold simultaneously

Enabling/Disabling the child lock.
Note: When the child lock is enabled,
the buttons on the pet fountain will
not work.
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Indicator Status

Indicator

Indicator Status

Fountain Status

Wi-Fi indicator

Blinking orange

The pet fountain's Wi-Fi is enabled and
waiting to be connected

Blinking white

Connecting

Remaining white and then going out

Connected successfully/online

Remaining orange and then going out

Connection failure/offline

Blinking white

OTA updating

Pet fountain status
indicator

Remaining white and then going out

Turned on

Blinking white twice

Child lock enabled

Blinking orange

Insufficient water

Battery level indicator

Blinking orange

Low battery

Blinking white

Charging

Blinking white twice and then going out

Fully charged
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How to Install

1. Cleaning all parts before installation

Remove the drinking tray, water pipe, filter holder, filter, and

water tank, and clean these parts. Do not use hot or boiling

water for cleaning.

- Do not submerge the main unit in water; however, it can
be rinsed with water. Ensure that the waterproof rubber
plug on the power port is securely closed before rinsing.

- The water pump can not be removed. Do not unplug
the power cord that connects the drinking tray and the
water pump. The pre-filter can be removed for cleaning.

- Remove the filter holder and the filter as illustrated.

Hold the handle on the
filter to lift it out.

Take and carefully pull
the filter holder outward
toremove it.
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2. Cleaning filter

Rinse the filter with clean water for two minutes to remove
the floating carbon powder generated by the collisions of
the activated carbon during transportation.

3. Installing parts

@ Place the filter into the filter holder, and then install
the entire filter holder into the bottom of the drinking
tray. Press the filter holder inward until you hear a
click, indicating it is correctly installed.

@ Connect the water pipe to the drinking tray and water
pump.

® Put the drinking tray back on the water tank.



How to Use

Charging

The pet fountain is equipped with built-in batteries. It can

be used when connecting or not connecting to power.

Before first use, make sure to fully charge the pet fountain.

Use the power cord and a power adapter with the output

of 5V == 2 Atocharge it.

Notes:

- The charging should be conducted indoors in a well-
ventilated environment. Securely close the waterproof
rubber plug of the power port after charging.

- Use the power cord included in the package for
charging. When using a power adapter for charging,
ensure that it meets the IEC 60335 safety standards or is
recognized by the local regulatory authorities.

- Make sure that both the power adapter and the
power cord are in a dry environment when charging or
connecting the pet fountain to the power cord. Do not
touch them with wet hands and ensure that they are not
exposed to rain or any liquid.

Adding water

Fill the water tank with water and put the drinking tray
back. When adding water, do not exceed the maximum
water level mark.

Turning on

Press and hold the power button for about two seconds to

turn on the pet fountain.

Switching water dispensing modes

You can switch among the following water dispensing

modes after connecting the pet fountain to the Xiaomi

Home app.

- Sensing mode: In this mode, the pet fountain will
dispense water for 10 seconds when its infrared sensor
detects the presence of the pet.

- Intermittent dispensing: In this mode, the pet fountain
dispenses water for 10 seconds every 15 minutes, and
the time interval can be set in the Xiaomi Home app.

- Continuous dispensing mode: The pet fountain can be
switched to this mode when being connected to the
power cord. In this mode, the pet fountain dispenses
water continuously.



Connecting with the Xiaomi Home App

This product works with the Xiaomi Home app. Control your device with Xiaomi Home app.

Scan the QR code to download and install the app. You will be directed to the connection setup page if the app is installed
already. Or search for "Xiaomi Home" in the app store to download and install it.

Open the Xiaomi Home app, tap "+" on the upper right, and then follow the instructions to add your device.
Note:
The version of the app might have been updated, please follow the instructions based on the current app version.
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Care & Maintenance

It is recommended to clean all parts and change the water thoroughly every week, and replace the filter every month.

. Before cleaning, press and hold the power button for two seconds to turn off the pet fountain. If the power port is
connected to the power cord, unplug the power cord and securely cover the power port with the waterproof rubber plug.
Remove the drinking tray and rotate the water pipe to remove it from the bottom of the drinking tray and the water pump.
Remove the filter holder and the filter, and take the pre-filter from the water pump.

. Clean all parts thoroughly. The main unit and the drinking tray can be rinsed with water, but the main unit should not be
submerged in water.

. Clean the interior and exterior of the water tank and wipe dry its exterior.

. After cleaning, insert the ends of the water pipe into the ports of the drinking tray and the water pump, and make sure they
are securely connected. Then proceed to install other parts in sequence.

Note: The pre-filter can protect the water pump. Do not remove it during use.

INFSIINY

o o
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Specifications

Name Xiaomi Smart Pet Fountain 2
Model XMCWYSJ02
Input 5V =2A
Rated Power now
Capacity 3L
Wireless Connectivity Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax 2.4 GHz
Wi-Fi Operation Frequency 2400-2483.5 MHz
Wi-Fi Maximum Output <20dBm
Operating Temperature 5°Cto40°C
Compatible with Android 8.0 & iOS 12.0 or above
Item Dimensions 190 % 230 = 180 mm
IPX7
IP Rating Note: The waterproof rubber plug on the power port must

be securely closed.




Warranty Notice

As a Xiaomi consumer, you benefit under certain conditions from additional warranties. Xiaomi offers specific consumer
warranty benefits which are in addition to, and not instead of, any legal warranties provided by your national consumer law.
The duration and conditions related to the legal warranties are provided by respective local laws. For more information about
the consumer warranty benefits, please refer to Xiaomi's official website

https://www.mi.com/global/support/warranty. Except as prohibited by laws or otherwise promised by Xiaomi, the after-sales
services shall be limited to the country or region of the original purchase. Under the consumer warranty, to the fullest extent
permitted by law, Xiaomi will, at its discretion, repair, replace or refund your product. Normal wear and tear, force majeure,
abuse or damage caused by the user's negligence or fault are not warranted. The contact person for the after-sale service
may be any person in Xiaomi's authorized service network, Xiaomi's authorized distributors or the final vendor who sold the
products to you. If in doubt please contact the relevant person as Xiaomi may identify.

The present warranties do not apply in Hong Kong and Taiwan.

Products which were not duly imported and/or were not duly manufactured by Xiaomi and/or were not duly acquired from
Xiaomi or a Xiaomi's official seller are not covered by the present warranties. As per applicable law you may benefit from
warranties from the non-official retailer who sold the product. Therefore, Xiaomi invites you to contact the retailer from whom
you purchased the product.

A\ (1]

Please use the LPS adapter.

Made in China

Manufacturer: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Address: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
For further information, please go to www.mi.com

User Manual Version: V1.0
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Precauciones

Lea este manual cuidadosamente antes de usar el
producto, y guardelo para una referencia futura.
Advertencias
No ingiera la fuente para mascotas ni ninguno de sus
accesorios.
Utilice la fuente para mascotas en el interior en un
ambiente seco. Trate de evitar colocarla en la luz solar
directa.
Coloque la fuente para mascotas horizontalmente sobre
una superficie nivelada durante el uso. No la coloque
en un lugar alto para evitar que se caiga y se incline,
lo que puede resultar en dafio al producto o dafio a su
mascota.
No llene el tanque de agua con agua caliente o
hirviendo para evitar dafios a la fuente para mascotas.
Para evitar fugas eléctricas por mordidas de mascotas
en el cable de alimentacion, ordene el cable de
alimentacion y manténgalo alejado de su mascota.
No intente desmontar o reparar la fuente para mascotas
por su cuenta.
No utilice accesorios que no sean genuinos. Xiaomi solo
es responsable del rendimiento y la seguridad de los
accesorios proporcionados oficialmente.
No se recomienda el uso de la fuente para mascotas
menores de tres meses de edad ni para perros grandes.
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Este aparato no esta pensado para su uso por personas

(nifos incluidos) con capacidades fisicas, sensoriales

o psiquicas reducidas, o con falta de experienciay

conocimientos, a menos que sean supervisados o

que se les hayan dado instrucciones en relacién con

el uso del aparato por una persona responsable de su

seguridad.

- Supervise que los nifios no jueguen con el aparato.
Precauciones:

Aseglirese de desconectar la fuente para mascotas de la

corriente antes de quitar sus partes para su limpieza. No

sumerja la unidad principal y el cable de alimentacién en

agua durante la limpieza.

Siga las instrucciones para limpiar las partes de la fuente

para mascotas antes del primer uso. No utilice agua

caliente o hervida para la limpieza.

Puede haber una pequefa cantidad de polvo en el filtro

cuando sale de la fabrica, lo cual es normal. El polvo se

puede lavar con agua limpia.

Se recomienda reemplazar el filtro una vez al mes.

El prefiltro puede volverse amarillo después de un uso

prolongado, lo cual es normal.



Contenido del paquete

Fuente para mascotas Soporte de filtro Filtro
[o<]
Cable de alimentacion Manual del usuario

Nota: Las ilustraciones del producto y los accesorios en el manual del usuario son solo para fines de referencia. El producto y
sus funciones reales pueden variar debido a las mejoras de este.
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Descripcion del producto

Indicadores »—L

Sensor infrarrojo

Salida de agua

~—— Tubo de agua

Prefiltro

Bomba de agua

~— Tanque de agua

Marca del nivel maximo S
de agua

Indicador de estado de
la fuente para mascotas

Indicador de Wi-Fi

Indicador de nivel
de la bateria

B
)

Vista superior de la unidad
principal
Puerto de alimentacién
Botén de Wi-Fi

Botén de
encendido

CIS KD

Vista trasera de la unidad principal




Funciones del botén

Botoén

Operacion

Funcién

Botén de encendido

Mantener pulsado durante unos 2
segundos

Encendido/apagado.

Boton de Wi-Fi

Mantener pulsado durante unos 2
segundos

Activar/desactivar el Wi-Fi.

Mantener pulsado durante unos 7
segundos

Restaurar los ajustes de fabrica.

Botén de encendido + botén de Wi-Fi

Mantener pulsado al mismo tiempo

Activar/desactiva el bloqueo infantil.
Nota: Cuando el bloqueo infantil esté
activado, los botones de la fuente
para mascotas no funcionaran.
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Estado del indicador

Indicador

Estado del indicador

Estado de la fuente

Indicador de Wi-Fi

Parpadeo en naranja

La fuente para mascotas Wi-Fi esta activado
y esperando a ser conectada

Parpadeo en blanco

Conectando

Blanco estable que luego se desvanece

Conectado con éxito/en linea

Naranja estable que luego se desvanece

Fallo de conexién/sin conexion

Parpadeo en blanco

Actualizacién OTA

Indicador de estado de la
fuente para mascotas

Blanco estable que luego se desvanece

Encendido

Dos parpadeos blancos

Bloqueo infantil activado

Parpadeo en naranja

Agua insuficiente

Indicador de nivel de la
baterfa

Parpadeo en naranja

Bateria baja

Parpadeo en blanco

Carga

Dos parpadeos blancos que luego se
desvanecen

Completamente cargado
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Modo de instalacién

1. Limpieza de todas las partes antes de la

instalacion

Retire la bandeja de beber, el tubo de agua, el soporte de

filtro, el filtro y el tanque de agua, y limpie estas partes. No

utilice agua caliente o hervida para la limpieza.

- No sumerja la unidad principal en agua. Puede, en
cambio, enjuagarla con agua. Aseglrese de que
el enchufe de goma impermeable en el puerto de
alimentacion esté bien cerrado antes de enjuagar.

- Labomba de agua no se puede quitar. No desenchufe el
cable de alimentacion que conecta la bandeja de beber
y labomba de agua. El prefiltro se puede quitar para su
limpieza.

- Retire el soporte de filtro y el filtro como se ilustra.

Tome y tire con cuidado
del soporte de filtro hacia
afuera para quitarlo.

Sostenga el mango en el
filtro para levantarlo.
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2. Filtro de limpieza

Enjuague el filtro con agua limpia durante dos minutos
para eliminar el polvo de carbono flotante generado por las
colisiones del carbén activado durante el transporte.

3. Instalacion de las partes

@ Coloque el filtro en el soporte de filtro y luego instale todo
el soporte de filtro en el fondo de la bandeja de beber.
Presione el soporte de filtro hacia adentro hasta que oiga
un clic, indicando que esta correctamente instalado.

@ Conecte el tubo de agua a la bandeja de beber y a la
bomba de agua.

® Cologue la bandeja de beber de nuevo en el tanque
de agua.



Modo de uso

Carga

La fuente para mascotas cuenta con unas baterias

incorporadas. Se puede usar conectada o no a la corriente.

Antes del primer uso, asegrese de cargar completamente

la fuente para mascotas. Utilice el cable de alimentacion

y un adaptador de corriente con una salidade5V == 2 A
para cargarlo.

Notas:

- La carga debe realizarse en interiores en un ambiente
bien ventilado. Cierre con seguridad el enchufe de goma
impermeable del puerto de alimentacion después de cargar.

- Utilice el cable de alimentacién incluido en el paquete
para la carga. Cuando utilice un adaptador de corriente
para la carga, asegurese de que cumpla con las normas
de seguridad IEC 60335 o que sea reconocido por las
autoridades reguladoras locales.

- Asegurese de que tanto el adaptador de corriente como
el cable de alimentacién estén en un ambiente seco al
cargar o conectar la fuente para mascotas al cable de
alimentacion. No los toque con las manos mojadas y
asegUrese de que no exponerlos a la lluvia ni a ningtin
otro liquido.

Agregado de agua

Llene el tanque de agua con aguay vuelva a poner la
bandeja de beber. Al agregar agua, no exceda la marca del
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nivel maximo de agua.

Encendido

Mantenga pulsado el botén de encendido durante unos

dos segundos para encender la fuente para mascotas.

Cambio de modo de dispensacion de agua

Puede cambiar entre los siguientes modos de

dispensacién de agua después de conectar la fuente para

mascotas a la aplicacion Xiaomi Home.

- Modo de deteccién: En este modo, la fuente para
mascotas dispensara agua durante 10 segundos cuando
su sensor infrarrojo detecte la presencia de la mascota.

- Dispensacién intermitente: En este modo, la fuente para
mascotas dispensaré agua durante 10 segundos cada 15
minutos, y el intervalo de tiempo se podra configurar en
la aplicacion Xiaomi Home.

- Modo de dispensacién continua: La fuente para
mascotas se puede cambiar a este modo cuando se
conecta al cable de alimentacion. En este modo, la
fuente para mascotas dispensa agua continuamente.



Conectando con la aplicacion Xiaomi Home

Este producto funciona con la aplicacién Xiaomi Home. Controle su dispositivo con la aplicacién Xiaomi Home.

Escanee el codigo QR para descargar e instalar la aplicacion. Sila aplicacion ya esta instalada, se lo redireccionaré a la pagina
de configuracién de la conexion. O busque "Xiaomi Home" en la tienda de aplicaciones para descargarla e instalarla.

Abra la aplicacién Xiaomi Home, presione "+" arriba a la derecha, y luego siga las sugerencias para agregar su dispositivo.
Nota:

La version de la aplicacién podria haberse actualizado, siga las instrucciones en funcion de la version actual de la aplicacion.
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Cuidado y mantenimiento

Se recomienda limpiar todas las partes y cambiar el agua a fondo cada semana, y reemplazar el filtro cada mes.

. Antes de limpiar, mantenga pulsado el botén de encendido durante dos segundos para apagar la fuente para mascotas. Si
el puerto de alimentacion esta conectado al cable de alimentacién, desenchufe el cable de alimentacién y cubra el puerto
de alimentacién de forma segura con el enchufe de goma impermeable.

. Retire la bandeja de beber y gire el tubo de agua para quitarla de la parte inferior de la bandeja de bebery de la bomba de
agua.

Retire el soporte de filtro y el filtro, y tome el prefiltro de la bomba de agua.

. Limpie todas las partes a fondo. La unidad principal y la bandeja de beber se pueden enjuagar con agua, pero la unidad
principal no debe sumergirse en agua.

Limpie el interior y el exterior del tanque de agua y seque su exterior.

. Después de limpiar la unidad, inserte los extremos del tubo de agua en los puertos de la bandeja de beber y la bomba de
agua, y aseglrese de que estén bien conectados. A continuacién, instale las otras partes en orden.

Nota: El prefiltro puede proteger la bomba de agua. No lo retire mientras esté en uso.
e

~—— Soporte
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Especificaciones

Nombre Fuente para Mascotas Inteligente Xiaomi 2
Modelo XMCWYSJ02

Entrada 5V=2A

Potencia nominal now

Capacidad 31

Conectividad inalambrica

Wi-Fi IEEE 80211 b/g/n/ax 2.4 GHz

Frecuencia de operacion de Wi-Fi

2400-2483.5 MHz

Potencia maxima de salida de Wi-Fi

<20dBm

Temperatura operativa

5Ca40C

Compatible con

Android 8.0 & i0S 12.0 o superior

Dimensiones del articulo

190 % 230 = 180 mm

IPX7

Clasificacién IP Nota: El enchufe de goma impermeable en el puerto de

alimentacion debe estar cerrado de forma segura.
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Notificacién de garantia

Como consumidor de Xiaomi, usted se beneficia bajo ciertas condiciones de garantias adicionales. Xiaomi ofrece beneficios
especificos de garantia para el consumidor que son complementarios y no sustituyen a ninguna de las garantias legales
previstas por la legislacion nacional del consumidor. La duracién y las condiciones relacionadas con las garantias legales
estan previstas por las leyes locales respectivas. Para obtener mas informacion sobre los beneficios de la garantia para

el consumidor, consulte el sitio web oficial de Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Salvo que las leyes lo
prohiban o Xiaomi haya prometido lo contrario, los servicios de posventa se limitaran al pais o la regién de la compra original.
Bajo la garantia del consumidor, en la maxima amplitud permitida por la ley, Xiaomi, a su discrecion, repararé, reemplazara o
reembolsara su producto. No se garantiza el desgaste normal, fuerza mayor, abuso o dafio causado por la negligencia o culpa
del usuario. La persona de contacto para el servicio de posventa podra ser cualquier persona en la red de servicio autorizado
de Xiaomi, los distribuidores autorizados de Xiaomi o el vendedor final que le vendié los productos a usted. Si tiene alguna
duda, comuniquese con la persona correspondiente que Xiaomi identifique.

Las presentes garantfas no rigen en Hong Kong ni Taiwan.

Los productos que no fueron importados debidamente ni fueron fabricados debidamente por parte de Xiaomi o que no se
adquirieron debidamente de Xiaomi o de un vendedor oficial de Xiaomi no estan cubiertos por las presentes garantfas. Segtin
la ley vigente, usted se podra beneficiar de las garantfas de minoristas no oficiales que vendieron el producto. Por lo tanto,
Xiaomi lo invita a comunicarse con el minorista a quien le compré el Producto.

INFORMACION EXCLUSIVA PARA MEXICO GARANTIA LIMITADA

Importador y/o Comercializador: XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL DE CV ("XIAOMI"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO
9902Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676. RFC:
XSM2107156A3.

XIAOMI garantiza este producto contra defectos en los materiales y mano de obra por un periodo de un afio (doce meses) a
partir de la fecha de entrega al consumidor. Durante el periodo de la garantia, XIAOMI, en su determinacién y en la medida en
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que la ley lo permita (1) reparara el Producto sin cargo alguno con piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas
anteriormente que se haya comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, (2) cambiara el Producto
por uno de reemplazo del mismo modelo (o, con su consentimiento, uno que sea equivalente o sustancialmente similar al
producto original en cuanto a sus funciones, por ejemplo, un modelo diferente con las mismas funciones o el mismo modelo
en otro color) que sea nuevo o contenga piezas nuevas o piezas de XIAOMI genuinas usadas anteriormente que se haya
comprobado que cumplen los requisitos de funcionamiento de XIAOMI, o (3) reembolsara el precio de compra original.

¢Qué no tiene cobertura? (Excepciones)

Esta garantia limitada excluye en los siguientes casos:

(a) Cuando el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales.

(b) Cuando el producto no hubiese sido operado de acuerdo con el instructivo de uso que incluye.

(c) Cuando el producto hubiese sido alterado o reparado por personas no autorizadas por XIAOMI o el comercializador
responsable respectivo.

Como Obtener Servicio de Garantia

El consumidor debe presentar el producto junto con esta garantia, debidamente sellada por el establecimiento que lo vendié,
o lafactura, o recibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto de la compraventa. En
cualquiera de los centros de servicios autorizados por XIAOMI, XIAOMI se compromete a cambiar o reparar el producto, asf
como todas las piezas y componentes defectuosos del mismo incluyendo la mano de obra y gastos de transportacién que
deriven de su cumplimiento, dentro de su red de servicio, sin ninglin costo para el consumidor.

Para hacer valida la garantia y para compra de partes, componentes, refacciones, consumibles y accesorios puede
comunicarse con nuestro centro de servicio autorizado mas cercano a su localidad al 800 269 2630, en el siguiente enlace:
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https://www.mi.com/mx/support/service-centre/ y/o acudir con el importador XIAOMI SOFTWARE DE MEXICO S DE RL
DE CV("XIAOMI"), BLVD. LAGO ZURICH 219, PISO 9 902 Y 903, AMPLIACION GRANADA, MIGUEL HIDALGO, CIUDAD DE
MEXICO, C.P. 11529. TEL. (+52) 55 2875 1676. RFC: XSM2107156A3.

Producto:
Modelo:

Marca:
N.° de serie:
Fecha de Entrega:

Antes de enviar el dispositivo al servicio de garantia, se recomienda a los consumidores que efecttien copias de seguridad de
la informacion, programas u otros materiales almacenados en su dispositivo. Es posible que estos datos, programas u otros
materiales se pierdan o sean formateados durante el servicio. Xiaomi declina cualquier responsabilidad por las pérdidas o
dafios.

Xiaomi ofrece derechos adicionales a los derechos establecidos en la Ley Federal de Proteccion al Consumidor, incluidos
los relativos a los productos no conformes. Como tal, los beneficios de la Garantia limitada de XIAOMI de un afio son
complementarios , no sustituyen a los derechos previstos en la Ley. Los consumidores pueden elegir reclamar los servicios
conforme a la Garantia limitada de XIAOMI de un afio o conforme a los derechos de las leyes de proteccion al consumidor.

“Laoperacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones”

1. Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.
2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia. Incluyendo la que A EE.]
pueda causar su operacién no deseada
Use el adaptador LPS.
Hecho en China
Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Direccion: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Para obtener mas informacion, visite www.mi.com

Version del manual del usuario: V1.0
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Tindakan Pencegahan

Bacalah petunjuk ini sebelum menggunakan produk dan

simpanlah untuk rujukan di lain waktu.

Peringatan

- Jangan memakan tempat minum peliharaan atau
aksesorinya.

- Gunakan tempat minum peliharaan dalam ruangan
di lingkungan yang kering. Cobalah menghindari
menempatkannya di bawah cahaya matahari langsung.
Harap letakkan tempat minum peliharaan secara
horizontal pada permukaan yang datar selama
penggunaannya. Jangan meletakkannya di tempat yang
tinggi untuk mencegahnya terjatuh dan menjadikan
tersandung, yang dapat merusak produk atau melukai
peliharaan Anda.

- Jangan mengisi tangki air dengan air panas atau
mendidih untuk menghindari kerusakan pada tempat
minum peliharaan.

Untuk menghindari kebocoran listrik dari gigitan
peliharaan di kabel daya, rapikan kabel daya dan jauhkan
dari peliharaan Anda.

- Jangan mencoba membongkar atau memperbaiki
tempat minum peliharaan sendiri.

- Jangan menggunakan aksesori yang bukan asli. Xiaomi
hanya bertanggung jawab atas kinerja dan keamanan
aksesori yang disediakan secara resmi.
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- Tempat minum peliharaan tidak disarankan untuk hewan
peliharaan muda berusia di bawah tiga bulan dan anjing
besar.

- Alat ini tidak untuk digunakan oleh orang (termasuk
anak-anak) dengan keterbatasan fisik, sensorik, atau
mental, atau orang yang kurang memahami dan tidak
berpengalaman, kecuali mereka diawasi atau diberi
petunjuk penggunaan alat oleh orang yang bertanggung
jawab atas keselamatan mereka.

- Anak-anak harus diawasi agar tidak memainkan alat ini.

Perhatian:

Pastikan Anda memutuskan daya tempat minum
peliharaan sebelum melepaskan komponennya untuk
pembersihan. Jangan merendam unit utama dan kabel
daya dalam air saat membersihkan.

Ikuti petunjuk untuk membersihkan komponen tempat
minum peliharaan sebelum penggunaan pertamanya.
Jangan gunakan air panas atau mendidih untuk
membersihkan.

Mungkin ada sejumlah kecil bubuk menempel pada filter
saat keluar dari pabrik, yang mana merupakan hal yang
normal. Bubuk dapat dicuci dengan air bersih.
Disarankan untuk mengganti filter setiap bulan.

Pra-filter mungkin menjadi kuning setelah penggunaan
dalam waktu lama, yang mana merupakan hal yang normal.



Isi Kemasan

Tempat Minum Dudukan Filter Filter
Peliharaan
()
[o<]
Kabel Daya Panduan Pengguna

Catatan: llustrasi produk dan aksesori dalam panduan pengguna ini hanya untuk tujuan referensi. Produk dan fungsi
sebenarnya dapat bervariasi karena peningkatan produk.
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Ikhtisar Produk

Indikator »—L

Sensor Inframerah

Saluran Keluar Air
Baki Tempat
Minum

Filter °—‘k~\,/ J

= Pipa Air
B — @ | L
P:—g e o Pra-filter

== Pompa Air
Dudukan Filter »—I
L Tangki Air
Tanda Ketinggian Air -
Maksimum
|
)
\ U ///
N _—

Indikator Status Tempat
Minum Peliharaan

Indikator Wi-Fi
Indikator
Level Baterai
| = |

Tampilan Atas Unit Utama

Port Daya
Tombol Wi-Fi

Tombol Daya
T : T
@&l ¢ )

Tampilan Belakang Unit Utama




Fungsi Tombol

Tombol Operasi Fungsi
Tombol daya Tekan dan tahan selama 2 detik Menyalakan/mematikan
Tombol Wi-Fi Tekan dan tahan selama 2 detik Mengaktifkan/Menonaktifkan Wi-Fi.

Tekan dan tahan selama 7 detik

Memulihkan ke pengaturan pabrik.

Tombol daya + Tombol Wi-Fi

Tekan dan tahan secara bersamaan

Mengaktifkan/Menonaktifkan kunci
anak.

Catatan: Saat kunci anak diaktifkan,
tombol pada tempat minum
peliharaan tidak akan bekerja.
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Status Indikator

Indikator

Status Indikator

Status Tempat Minum

Indikator Wi-Fi

Berkedip oranye

Wi-Fi tempat minum peliharaan diaktifkan
dan menunggu terhubung

Berkedip putih

Menghubungkan

Tetap menyala putih, kemudian padam

Berhasil terhubung/online

Tetap menyala oranye, kemudian padam

Gagal terhubung/offline

Berkedip putih

Pembaruan OTA

Indikator status tempat
minum peliharaan

Tetap menyala putih, kemudian padam

Dinyalakan

Berkedip putih dua kali

Kunci anak diaktifkan

Berkedip oranye

Air tidak cukup

Indikator level baterai

Berkedip oranye

Baterai lemah

Berkedip putih

Mengisi daya

Berkedip putih dua kali, kemudian padam

Daya penuh
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Cara Memasang

1. Membersihkan semua komponen sebelum

pemasangan

Melepaskan baki tempat minum, pipa air, dudukan filter, filter,

dan tangki air, serta membersihkan komponen ini. Jangan

gunakan air panas atau mendidih untuk membersihkan.

- Jangan merendam unit utama ke dalam air; namun, ini
dapat dibilas dengan air. Pastikan sumbat karet tahan air
pada port daya ditutup dengan rapat sebelum membilas.
Pompa air tidak dapat dilepaskan. Jangan melepaskan
kabel daya yang menyambungkan baki tempat minum dan
pompa air. Pra-filter dapat dilepaskan untuk pembersihan.
Lepaskan dudukan filter dan filter sebagaimana
digambarkan.

Ambil dan dengan hati-
hati tarik dudukan
filter keluar untuk
melepaskannya.

Tahan gagang pada filter
untuk mengangkatnya
hingga terlepas.
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2. Membersihkan filter

Bilas filter dengan air bersih selama dua menit untuk
membersihkan bubuk karbon mengambang yang
dihasilkan oleh benturan karbon aktif selama pemindahan.

3. Komponen pemasangan

@ Pasang filter ke dalam dudukan filter, kemudian pasang
keseluruhan dudukan filter ke dasar baki tempat minum.
Tekan dudukan filter ke dalam hingga Anda mendengar
suara klik, menunjukkan ini terpasang dengan benar.

@ Sambungkan pipa air ke baki tempat minum dan
pompa air.

® Letakkan baki tempat minum kembali ke tangki air.



Cara Penggunaan

Mengisi daya

Tempat minum peliharaan dilengkapi dengan baterai

bawaan. Ini dapat digunakan saat tersambung atau tidak

tersambung ke daya. Sebelum penggunaan pertama,
pastikan Anda mengisi daya tempat minum peliharaan
hingga penuh. Gunakan kabel daya dan adaptor daya
dengan output 5V = 2 A untuk mengisi daya.

Catatan:

Pengisian daya harus dilakukan di dalam ruangan,
dalam lingkungan dengan aliran udara yang baik. Tutup
dengan aman sumbat karet tahan air port daya setelah
pengisian daya.

- Gunakan kabel daya yang disertakan dalam kemasan
untuk mengisi daya. Jika menggunakan adaptor daya
untuk mengisi daya, pastikan ini memenuhi standar
keamanan IEC 60335 atau diakui oleh otoritas peraturan
perundangan setempat.

Pastikan baik adaptor daya dan kabel daya berada

di lingkungan yang kering saat mengisi daya atau
menyambungkan tempat minum peliharaan ke kabel
daya. Jangan menyentuhnya dengan tangan basah dan
pastikan ini tidak terpapar hujan atau cairan apa pun.

Menambahkan air

Isi tangki air dengan air dan letakkan baki tempat minum
kembali. Saat menambahkan air, jangan melebihi tanda
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ketinggian air maksimum.
Menyalakan

Tekan dan tahan tombol daya selama sekitar dua detik untuk

menyalakan tempat minum peliharaan.

Beralih ke mode pengeluaran air

Anda dapat beralih di antara mode pengeluaran air berikut

setelah menyambungkan tempat minum peliharaan ke

aplikasi Xiaomi Home.
Mode penginderaan: Dalam mode ini, tempat minum
peliharaan akan mengeluarkan air selama 10 detik jika
sensor inframerahnya mendeteksi kehadiran peliharaan.
Pengeluaran berselang: Dalam mode ini, tempat minum
peliharaan mengeluarkan air selama 10 detik setiap 15
menit, dan interval waktu dapat diatur dalam aplikasi
Xiaomi Home.
Mode pengeluaran berkelanjutan: Tempat minum
peliharaan dapat dialihkan ke mode ini saat terhubung
ke kabel daya. Dalam mode ini, tempat minum
peliharaan mengeluarkan air secara terus-menerus.



Menghubungkan dengan Aplikasi Xiaomi Home

Produk ini dapat digunakan dengan aplikasi Xiaomi Home. Kontrol perangkat Anda menggunakan aplikasi Xiaomi Home.
Pindai kode QR untuk mengunduh dan menginstal aplikasi. Anda akan dialihkan ke halaman penyiapan jaringan jika aplikasi
telah diinstal. Atau cari "Xiaomi Home" di App Store untuk mengunduh dan menginstal aplikasi.

Buka aplikasi Xiaomi Home, ketuk "+" di bagian kanan atas, kemudian ikuti perintah untuk menambahkan perangkat Anda.
Catatan:

Versi aplikasi mungkin telah diperbarui, ikuti instruksi sesuai versi aplikasi terbaru.
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Perawatan & Pemeliharaan

Disarankan untuk membersihkan semua komponen dan mengganti air secara menyeluruh setiap minggu, dan mengganti

filter setiap bulan.

1. Sebelum membersihkan, tekan dan tahan tombol daya selama dua detik untuk mematikan tempat minum peliharaan. Jika
port daya tersambung ke kabel daya, lepaskan kabel daya dan tutup rapat port daya dengan sumbat karet tahan air.

2. Lepaskan baki tempat minum, lalu putar pipa air untuk melepaskannya dari bawah baki tempat minum dan pompa air.

3. Lepaskan dudukan filter dan filter, kemudian lepaskan pra-filter dari pompa air.

4. Bersihkan semua komponen secara menyeluruh. Unit utama dan baki tempat minum dapat dibilas dengan air, tetapi unit
utama tidak boleh direndam dalam air.

5. Bersihkan bagian interior dan eksterior tangki air, lalu seka bagian eksterior hingga kering.

6. Setelah pembersihan, masukkan ujung pipa air ke dalam port baki tempat minum dan pompa air, dan pastikan ini
disambungkan dengan aman. Kemudian lanjutkan memasang komponen lain secara berurutan.

Catatan: Pra-filter dapat melindungi pompa air. Jangan melepaskannya selama penggunaan.

e
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Spesifikasi

Nama Xiaomi Smart Pet Fountain 2
Model XMCWYSJ02

Masukan 5V=2A

Daya Terukur now

Kapasitas 3L

Konektivitas Nirkabel

Wi-Fi I[EEE 80211 b/g/n/ax 2,4 GHz

Frekuensi Operasi Wi-Fi

2400-2483,5 MHz

Keluaran Maksimum Wi-Fi

<20dBm

Suhu Operasi

5°C sampai 40°C

Kompatibel dengan

Android 8.0 & iOS 12.0 atau di atasnya

Dimensi Barang

190 % 230 = 180 mm

Nilai IP

IPX7

Catatan: Sumbat karet tahan air di port daya harus ditutup
rapat.

Dilarang melakukan perubahan spesifikasi yang dapat
menimbulkan gangguan fisik dan/atau elektromagnetik
terhadap lingkungan sekitarnya

103075/SDPP1/2024



Pemberitahuan garansi

Sebagai konsumen Xiaomi, Anda mendapatkan manfaat dari garansi tambahan dengan kondisi tertentu. Xiaomi menawarkan
manfaat garansi kepada konsumen tertentu yang merupakan tambahan dari, dan tidak menggantikan, garansi sah apa pun
yang terdapat dalam undang-undang konsumen di negara Anda. Jangka waktu dan ketentuan terkait garansi sah disediakan
oleh hukum setempat masing-masing. Untuk mengetahui informasi selengkapnya tentang manfaat garansi konsumen,
silakan lihat situs web resmi Xiaomi https://www.mi.co.id/id/support/warranty/. Kecuali dilarang oleh hukum atau dijamin
oleh Xiaomi, layanan purnajual hanya akan tersedia di negara atau daerah tempat pembelian produk. Sesuai dengan garansi
konsumen, Xiaomi dengan kebijakannya sendiri akan memperbaiki, mengganti, atau mengembalikan uang pembelian produk
Anda hingga sejauh yang diizinkan oleh hukum. Bentuk keausan normal, keadaan kahar, penyalahgunaan, atau kerusakan
yang disebabkan oleh kelalaian atau kesalahan pengguna tidak dijamin. Orang yang dapat dihubungi untuk layanan purnajual
dapat ditentukan oleh jaringan layanan resmi Xiaomi, distributor resmi Xiaomi, atau vendor akhir yang menjual produk
kepada Anda. Jika ragu, silakan hubungi orang bersangkutan yang disebutkan oleh Xiaomi.

Garansi yang ada saat ini tidak berlaku di Hong Kong dan Taiwan.

Produk yang tidak diimpor dan/atau tidak diproduksi sewajarnya oleh Xiaomi dan/atau tidak diperoleh secara sewajarnya dari
Xiaomi atau penjual resmi Xiaomi tidak masuk dalam cakupan garansi yang ada saat ini. Sesuai dengan hukum yang berlaku,
Anda dapat memperoleh manfaat garansi dari ritel tidak resmi yang menjual produk. Oleh karena itu, Xiaomi menghimbau
Anda untuk menghubungi ritel tempat Anda membeli produk.

Diimpor oleh: PT. Xiaomi Communications Indonesia

Alamat: One Pacific Place, Suite 9-H,1,J K, Jalan Jenderal Sudirman Kav. 52-53 Lot. 3 & 5,Kota Adm. Jakarta Selatan,
Provinsi DKI Jakarta, Kode Pos: 12190

Diproduksi oleh: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Alamat: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqgi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China

Untuk informasi selengkapnya, kunjungi www.mi.com A Ui]

Versi Panduan Pengguna: V1.0

Dibuat di Tiongkok Harap menggunakan adaptor LPS.
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Mepbl NpesoCcTOpOXHOCTY

Mepes 1Cnonb3oBaHeM BHUMATENbHO NPOUTUTE 3TO
pykoBoACTBO. COXpaHUTE €ro — OHO MOXET MOHaA06MTbCA
BaM B JafibHeMwweM.
MpeaynpexaeHus
He nbiTaiiteck CbecTb AVicneHcep BOAbI ANA AOMALLHUX
XVIBOTHBIX MU KaK1e-116o ero nprHaanexHocTu.
VicnonbayiiTte aricneHcep BOAbl ANA JOMALIHNX XVBOTHbIX
B MOMELLEHN C HU3KOM BAXHOCTbIO. He nomeaiTe ero
NOA NPAMbIE COMHEYHbIE Ny4u.
Bo Bpema akcnyatauuy avcneHcep Boabl Ana
NIOMaLIHNX XWNBOTHbIX JOKEH BbITb yCTAHOBNEH
Ha POBHOW ropu3oHTaNbHO NoBepxHocTW. He
yCTaHaB/MBaliTe €ro BbICOKO, IHAaYe OH MOXeT ynacTb 1
nepeBepHYTLCA, 4TO NPYUBEAET K NOBPEXAEHI0 U3fenva
VIV TPABMUPOBAHWIO BaLLEro NMTOMLA.
He HanuBalite 8 pesepsyap ANA BOAbI FOPAYYIO UK
KNNALLYI0 BOAY, 4TOGbI He NOBPEANTL AMCTEHCep BOAb!
ANA AOMALHNX XXNBOTHbIX.
Y1066 He AONYCTUTL yTeUKN TOKa BCAeaCTBre
NoBpexAeHNA Kabena NUTaHNA BalwVM NUTOMLIEM,
y6epwTe ero v AepxwuTe nojanblue oT nuTomua.
He nbiTaiitech pa3o6path Wan OTPEMOHTPOBATH AVCTIEHCED
BO/bl ANA JOMALIHVX )KNBOTHbIX CAMOCTOATENbHO.
He ncnonbayiite kakme-nbo HEOpPUrMHaNbHbI
npuHaanexHoctn. Komnanuma Xiaomi
HeCceT OTBETCTBEHHOCTb UCKIIOUYUTENBHO 3a
paboTocnocobHOCTb 1 Ge3onacHoCTb 0dULNANTLHO
noCTaBNAEMbIX NPUHAANEXKHOCTEN.
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He pekomeHpyeTca UCMONb30BaTh AMCTEHCED BOAbI
QA AOMAILHUX XMBOTHBIX ANA NTOMLEB MAa/LIE TPex
MeCcALEB 1 KpymnHbIX CObaK.
STM yCTPOICTBOM MOTYT MO/b30BATLCA LA
(B3pochble nnu AETI) C OrpaHMYEHHbIMU Gr3NYECKNMN,
CEHCOPHBIMU NIV YMCTBEHHBIMY CIOCOBHOCTAMN 1
A1La, He 06naaaloLLyie COOTBETCTBYIOLMM OMbITOM 1
3HAHUAMY, TONIbKO €CNIN OHU HAaXOAATCA NOJA NPUCMOTPOM
4enoBeka, OTBETCTBEHHOIO 3a UX 6e30MacHOCTb, UK
NPOLLAV UHCTPYKTAX MO MCMONb30BAHWIO YCTPOICTBA.
- [leTn He LOMKHbI UrpaTh C YCTPOCTBOM.
MpenocTepexexna:
Mpexae Yem CHUMaTh AeTanm ANA YNCTKY, 06A3aTeNbHO
OTKNIOYUTE AVCTIEHCEP BOAbI ANA AOMALLHNX XVUBOTHbIX
OT aneKkTpoceTn. He norpyxaiite OCHOBHO 610K 1
Kabenb NMTaHNA B BOAY BO BPEMA YNCTKU.
lMepen nepBbiM MCNONb30BaHVEM CriepyiiTe
WHCTPYKUMAM NO YNCTKE ﬂeTaﬂe;\ AvcneHcepa BoAbl AnAa
[NIOMALLHWX XVNBOTHBIX. He Mcnonbayiite Ans ouncTkn
ropsAYYyI0 NN KNMALLYIO BOAY.
[Mpu BINyCKe € 3aBOAA Ha GUNLTPE MOXET
NpYICYTCTBOBATL HEBOMbLIOE KONNYECTBO NopoLka. 310
HOpMasbHO. MopPOLWOK MOXHO CMbITb HYACTOY BOAOW.
PekomeHayem 3amMeHATb GUALTP KaxAbIi MecAL,.
Mocne NpofomKUTENbHO BKCNAyaTaun GunbTp
npeABapuTEbHOM OUNCTKI MOXET NOoXenTeTh. 310
HOPMasbHO.



KomnnekT noctaBku

[lncnexcep BoAbl Ans [Lepxarens dunbtpa DunbTp
NIOMALLIHNX XNBOTHBIX

Kab6enb nutaHua PykoBoaCTBO nonbaosatens

MpuMeyaHme: MANICTPaLMM N3AEUA 1 er0 KOMMEKTYIOWMX B PyKOBOACTBE NMO/b30BATENA NPEACTaBNEHbI CKIOYUTENbHO B
03HaKOMUTENbHbIX LENAX. PaKkTNHeckrie xapakTepucTvki NPrbopa 1 ero GyHKLUMM MOryT OTANYATLCA B CBA3N C YyULWEHUAMM
npoaykTa.
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OnwucaHve nagenuns

NHankatops! »—L

NHdpakpacHsiii aatumk

~— OcHosHoi1 610k

OtBepcTuie nogayn

BOAb! Mwcka ana nutbea

DuneTp — Tpy6ka ansa Boabl
Punbtp
npeasapuTenbHON
QUMCTKM

] — BopsHoit Hacoc
Jepxarens

dunsTpa

— Pesepsyap ans
—r BOAbI
OTMeTKa MaKCMManbHoOro - .
YPOBHSA BOAbI

WHavkaTop cocToaHMi AncneHcepa
BO/bI A1 JOMALIHNX KIBOTHBIX

WNupnkatop Wi-Fi
WHamnkatop
YPOBHA 3apAaa
aKkymynaTopa

OcHoBHoW 610K, BUA CBEPXY

Pasbem nutamua

KHonka Wi-Fi

KHonka nutaHus

@Ol

OcHoBHoW 6510K, BUA C3aAn




DYHKLMM KHOMOK

KHonka

Onepauus

DyHKuMA

Knonka nutanna

Haxmwte n ynepxmsalite B TeueHne
2 ceKyHA

BkntoueHve/BbikaOYEHME.

Knonka Wi-Fi

HaxmwTe v yaepxwviaiite B TeueHne
2 CeKyHA

BknioueHne/sbiknioueHne Wi-Fi.

HaxmuTe v yaepxwBsaiite B Te4eHne
7 cekyHp,

BoccraHoBneHme 3aBoACKMX
HacTpoek.

Kronka nutanua + Wi-Fi

OAHOBPEMEHHO HaXMWTe 1
yaepxvBaiite

BkntoueHwve/BbikaoYeHne GyHKLmN
610KMPOBKM OT fieTel.

MpumeyaHve: ecin 6a0KMpPOBKa OT
NeTel BKloYeHa, KHOMKM AvcneHcepa
BOAbI ANA AOMALIHNX XXNBOTHbIX HE
pabortalor.
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CocTosAHve nHan Katopa

Wnankatop CocTosHue nHarKaTopa CocTosHue avicneHcepa
Wnankatop Wi-Fi Murraer oparxeBbiM Wi-Fi pucnencepa Boabl Ans AOMaLIHMX
XVBOTHBIX aKTVIBUPOBAH 1 OXUaeT
NoAKAIOYEeHNA
Muraer 6enbim Mopknoyexne
lopwT 6enbim 1 3aTem racHeT MoaknioyeHne yenewHo ycTaHoBneHo /
YCTPOVICTBO B CETH
[OpUT OpaHXeBbIM 11 3aTeM racHeT Ownbka noaknio4eHNa / yCTPONCTBO BHE CeTM
Muraer 6enbim OTA-o6HoBNEHVE
VIHavikaTop coctosaHni fopuT Genbim 1 3aTem racHer YCTPOIICTBO BKNKOYEHO
AucneHcepa Boabl AnA P s Z
LOMALIHVX KUBOTHbIX [Baxabl Myraet 6enbiv JIOKMPOBKA OT AETEl BKAIO4EHa
Mwraet opaHxeBbiM Hepocrato4Hoe KonnyecTso BoAbl
VHavikatop ypoBHA Mwraet opaHxesbiM Huskuii yposeHb 3apsaaa akkymynatopa
3apAaa akkymynatopa
p ymy P Muwraet 6enbim VpeT 3apaaka
[lBaxabl MUraeT 6enbiM 11 3aTeM racHeT AKKYMYNATOP NONHOCTbIO 3aPAXEH
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Kak yctaHoBUTb

1. Ynctka BCcex KOMMNOHEHTOB Nepes, yCTaHOBKOM
Y6epute MUCKY AR NNTbA, OTCOEAVHITE TPyBy ANS BOA,
nepxarens puabTpa, GUNLTP 1 pesepsyap ANsA BOAbl, 3aTeM
NOYMCTNTE BCE 3TV KOMMOHEHTLI. He ncnonbayiite ana
OUVCTKM FOPAYYIO VAN KMNALLYIO BOZY.
He norpyxaiite ocHoBHoI1 6110k B BoAy. [1pn aToMm, ero
MOXHO crionackuBartb Booii. lepea cnonackveaHiem
ybeanTecs, 4To BOAOHENPOHNLAeMas pesauHoBas
3arylika Ha pasbeme NUTaHNA NN0THO 3aKpbiTa.
BoaaHol Hacoc He cHMaeTcA. He oTcoeauHsiiTe kabenb
NUTaHUA, COEAVNHAIOWLMI MUCKY ANA BOALI 1 BOAAHOM
Hacoc. PyabTp NpeaBapnTENbHON OUNCTKY MOXHO CHATH
ANA NPOBEAEHNA YNCTKU.
OtcoeanHuTe fepxatens GunbTpa n cam GUbLTP, Kak
N0oKa3aHo Ha PUCYHKe.

BosbmuiTe 11 akkypaTHO
NoTAHWTE Aepxarens

[lepxuTech 3a pyuky Ha
$unbTpe, YTOGbI BLITAHYTH
GuUnbTpa Hapyxy, 4TobbI ero.

CHATb ero.

2. Yuctka punbtpa

Mpomoiite GpunbTP YMCTON BOAOI B TeHEHMeE ABYX
MVHYT, 4TO6bI yAaNNTb CBOOOAHbIN YrONbHbBINA MOPOLLOK,
06pa3oBaBLINiCA B pe3yabTate CTONKHOBEHWI
aKTVIBUPOBAHHOTO YA BO BPEMA TPAHCMOPTUPOBKYA.

3. YcTaHOBKa KOMNOHEHTOB

@ Momectnte GunbTp B Aepxatens GunbTpa, a 3atem
yCTaHoBUTE AepxaTtens GpuabTpa B c6ope Ha AHO
MWUCKW ANA NNTbA. HananTe Ha aepxarenb (bwanpa
No HanpasNeHWIo BHYTPb, NOKa He yCNbIWNTE WeNyoKk,
OSHaHaKJLLlVH;l €ro npasuibHYI0 yCTaHOBKY.

@ MopacoennHute Tpy6KY ANS BOAbI K MUCKE ANA NUTLA 1
BOAAHOMY Hacocy.

(® MocTasbTe MUCKY AR NUTbA 06PATHO Ha peaepsyap Ans
BOfbI.



Kak ncnonbsoBatb

3apapnka

B ancneHcepe BoAbl AN AOMALWHNX XUBOTHBIX

1ICMONb3YeTCA BCTPOEHHBIN akkyMynaTop. Ero MoxHo

1CMONb30BATh, KOrAa OH NOAKMNOYEH K UCTOYHIKY NTAHIA,

a TaKxe aBTOHOMHO. [lepea NepBbiM UCNOb30BaHNEM

0653aTeNbHO NONHOCTLIO 3apAAUTE AVICNEHCEp BOAbI ANA

[NOMALLHNX XVBOTHBIX. Vlcnonbayiite Ana 3apaaku kabenb

nWTaHVs 1 aganTtep nuTaHna Hab B 2A.

Mpumeyanusa:
3apagky cneayer BbiNONHATL BHYTPU XOPOLIO
npoBeTprBaeMoro nomeuleHus. Mocne sasepleHns
3apAAKN HEOBXOAVMMO NNOTHO 3aKPbITh Pa3beM NUTaHUA
BOJIOHENPOHMLAEMON PE3VHOBO 3aryLKON.
[ns sapankn ncnonbayiite kabenb N1TaHns, NOCTaBNAEMbIN
BMecTe C ycTpoiicTBOM. [1p1 ucnonb3oBaHum agantepa
nuTaHuA y6eamnTech, YTO OH COOTBETCTBYET CTaHAAPTY
6esonacHocTy IEC 60335, nnn fonyckaetcsa K
3KCMAyaTaLunn MECTHBIMU PETYNVPYIOLIMMI OpraHamu.
Bo Bpems 3apAAKu unv npy NoAKNo4eHum kabens
NUTaHUA K AViCNeHcepy BOAbI ANA AOMAILHUX XNBOTHbIX
y6eauTecs, YTo 1 afantep NUTaHUS, N kabenb NUTaHUA
cyxue. He AoTparviBaiitech o HUX BAXHbBIMI pyKamu 1
y6eaunTecs, YTo OHW He NOABEPXEHbI BO3AENCTBUIO BOAbI
WAW Kako-nn6o NHOM XNAKOCTU.

[o6aeneHve Boabl

HanonHute pes3epsyap ANA BOAbl N yCTAHOBUTE MUCKY AN1A
nnUTbA Ha MeCTo. ﬂpm nobaBneHuy Boabl ee YPOBEHb He

AOMKEH NpeBbllaTb OTMETKY MaKCManbHOro ypoBHsA BOAbI.
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BknioueHne

YTo6b! BKNIOYNTE AUCTIEHCEP BOAbI ANA AOMALLHIX

XMBOTHBIX, HOXMUTE KHOMKY NTAHNA 1 yAepx/BaliTe ee B

TeyeHve NpUBAN3NTENLHO 2 CEKYHA.

I'IepeKmoqume PeX1MOoB noaayun BOAbI

Mocne noakioueHna AvicneHcepa Boabl ANA AOMALLHMX

XVBOTHBIX K NPUNOXeHuio Xiaomi Home Bbl cMoxeTe

1CMONb30BaTh CREyiouIe PEXUMbI NOAAYN BOAbI.
PexviM 0BHapyXeHNA ABNXEHUS: B 3TOM pexiiMe
AuCneHcep BOAbl AN OMaLHMUX XNBOTHbIX GyaeT
noaaeatb Boay B TedeHue 10 cekyHA, koraa ero
NHpaKpacHsIi faT4MK 0BHAPYXUT NpUCyTCTBUE
nuTomua.
I'Iepmo,u,mqe(:»(aﬂ noaaya BOAbl: B 9TOM pexunme
AvcneHcep BoAbl ANA JOMALIHWUX XMBOTHbIX NOAAET BOAY
8 TeyeHvie 10 cekyHa kaxable 15 MVHYT, a BpeMeHHOM
MHTEPBaN MOXHO YCTaHOBWTb B NpUIoXeHun Xiaomi Home.
PexvM HenpepbiBHOM N0Aa4y BOAbL: ANCNEHCED BOAbI
QA JOMAILHUX XMBOTHBIX MOXHO NePeKiounTb B 3TOT
PEXWM, NOAKNIOYUB €ro K 3NeKTPOCETV NPV NOMOLLM
kabena nuTaHuA. B aTom pexume avicneHcep nopaet
BO/ly HEMpepbIBHO.



MopkntoueHme K npunoxeHuto Xiaomi Home

MpopykT paboTtaeT ¢ npunoxeHvem Xiaomi Home. Ynpasnsaiite cBouM yCTPOMCTBOM B 9TOM NpunoxeHun Xiaomi Home.
Ortckanunpyiite QR-Kog, 4TobbI CKauaTh 1 yCTaHOBWTL NpUNoxeHe. Bl Gyaete nepeHanpasneHbl Ha CTPaHWLLYy HACTPOKN
NOAKMIOYEHVA, ECAIV NPUNOXEHNE Y)Ke yCTaHOoBNEHO. Vi BeinonHUTe novck no 3anpocy «Xiaomi Home» B App Store, 4To6b!
cKa4yaTb 1 YCTaHOBUTb NPUIOXEHNE.

Otkpolite npunoxeHvie Xiaomi Home, HaXMuUTe «+» B NPaBOM BEPXHEM YNy U CNeAyiiTe MHCTPYKLMAM No JobaBneHwvio
ycTpoiicTea.

MprmeyaHwe:
Bepcwia npunoxeHus Morna 06HoBUTLCA. CeflyiiTe MHCTPYKLUMAM ANA TeKyLLEeN BEPCUM NPUNOKEHNA.

[" =y
9232316A
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Yxop 1 TexHnyeckoe 06Cﬂy)KVI BaHune

PekoMeHZyeTCA TWATEbHO YNCTUTL BCE KOMMOHEHTbI 1 MEHATb BOAY KAyl HEAEN0, @ TAKXE 3aMeHATb GUALTP KaXKAbIN
mecALl.

ﬂepen YNCTKOW HAXMUTE KHOMKY NUTaHA n ynepmweame €ee B Te4eHue AByX CeKyHA, 4TO6bI BBIKNIOUNTH AncneHcep BoAbl
LN AOMALLHWX XNBOTHBbIX. Ecnn B pasbeM nNuUTaHuA BCTaBneH Kabenb NUTaHWA, OTCOEANHMUTE €ro 1 NNOTHO SEKPOV\TG pasbem
nntaHna BOIJOHEI'IDOHMLL&@MOVI pesmHoso% SEFHyLUKOIh.

N

. Y6epute MUCKy ANA NUTbA 1 NOBEPHUTE TPYOKY ANA BOALI, 4TOBLI OTCOEAVHUTL €€ OT AHA MUCKMN ANA NUTbA 1 BOASHOTO Hacoca.
OtcoeanHuTe fepxarent Gunstpa v GUALTP, a Takke N3BneknTe GUALTP NPeABapUTENbHON OUVCTKU U3 BOAAHOTO Hacoca.

. TwatenbHo NoYnCTHTE BCE KOMMOHEHTbI. OCHOBHOM 610K 11 MUCKY A MTbA MOXHO NPOMbIBATL BOAOW, OAHAKO OCHOBHOM
610K HeNb3A Norpyxarb B BOAY.

. Ounctute BHYTPEHHIOI 1 BHELWHIOK NOBEPXHOCTL pe3epByapa ANA BOAbl M BbITPUTE €ro Hacyxo.

B

o o

. Mocne o4nCTKM BCTaBbTE KOHLbI pr6KVI ANA BOAbI B OTBEPCTMA MUCKW ANA NUTbA U BOAAHOIO Hacoca n y6e.u,v1Ter, YTO OHM
HaIeXHO CoeanHeHbl. 3atem FIDV]CT)/I'IalhTE K nocnefoBatenbHoi YyCTaHOBKe OCTa/lbHbIX KOMNOHEHTOB.

Mpumeyanve: GuLTp NpeasapuTenbHON OYNCTKY MPeaHasHadeH Ans 3almnTbl BOAAHOTO Hacoca. He ussnekaiite ero Bo Bpems
ncnonb3oBaHnA naaenna.
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TexHnyeckne XapaKTepucCTnKun

JlucneHcep BoAbl ANA AOMALIHUX XUBOTHbIX Xiaomi Smart

Hassarue Pet Fountain 2
Mogens XMCWYSJ02
Mutanne 5B=2A
HomuHanbHas MoWHOCTb 10 Bt

Obvem 3n

BeCI’IDOBOﬂHOe noAaknwyeHne

Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax, 24 'y

Pabounit ananason yactot Wi-Fi

2400-2483,5 MTu

MakcumasnbHas BbixogHas MouiHocTs Wi-Fi

<20 nbm

Pabouan Temneparypa

or5°C o 40°C

CoBmecTIMOCTb

Android 8.0 1 iOS 12.0 unu 6onee nosaHei Bepcumn

PaQMepbl nsaenna

190 x 230 x 180 mm

Knacc zawutsl

IPX7

HDMMeHaHMeZ BOAOHENpoHMUaemMas pe3nHoBas 3ariylwka
Ha pasbeme nuTaHua AomkKHa 6bITb MNIOTHO 3akpbiTa.
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lapaHTuiiHOe yBegOMNEHNE

Kak knveHT Xiaomi Bbl nony4aeTe npenmyLecTsa oT AONONHUTENbHbIX rapaHTVi NPy onpeaeneHHbIX ycnosuax. KomnaHus
Xiaomi npepnaraeT onpefeneHHble rapaHTUitHbIE NPeUMYyLEcTBa ANA KIMEHTOB, AONONHAKLME, HO He 3aMeHALLIe
3aKOHHbIE rapaHTV Ballero HaLoHabHOro 3aKOHOAATENLCTBA O 3aLyyTe npas notpebuteneit. [PoAoKUTENbHOCTL

V1 yCNOBVA NPaBOBbIX rapaHTUIl NPeACTaBNeHbl B COOTBETCTBYIOLINX MECTHBIX 3aKOHaXx. [lononHUTeNbHbIe CBEAEHUS O
npeuMyLiecTsax rapaHTuil ans notpebuteneit cM. Ha opuumansHom Beb-calite Xiaomi https://www.mi.com/global/support/
warranty. llocnenpoaaxHoe 06Cnyxm1BaHie OCyLECTBAAETCA B CTPAHE WU PETVOHE NOKYMKK, 32 VICK/IOYEHNEM Clyyaes,
3anpeLLeHHbIX 3aKOHOM, MW ECAV MHOE NPeAyCMOTPEHO KoMnaHwver Xiaomi. KomnaHvs Xiaomi 06s3yeTca ocylwecTBaaTb
PEMOHT, 3aMeHy 11 BO3MelLEeHVie CTOMMOCTY NPOAyKTa COrNAcHO YCNOBYAM rapaHTvn AnA noTpebuteneii u B cny4asx,
npeaycMOTPEHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM. [apaHTIA He NOKPLIBAET CAy4an 06bI4HOr0 BKCMyaTaLlMoOHHOrO 13Hoca, Gpopc-
MaOopOB, 3/10ynoTpebNeHNA NNV NOBPEXAEHWIA B pe3yNbTaTe XanaTHOCTW WV MO BUHE No/b3oBaTeNA. KOHTaKTHbIM TLIOM AnA
NoCnenpoAaxHoOro 06CNYXMBaHUA MOXET BbiTb 11060 MU0 U3 aBTOP130BAHHON CEPBICHOI ceTh Xiaomi, aBTOPU30BaHHbIN
AncTprbbloTop Xiaomi nan npoaaseL, y KOTOporo Bbl Npro6peny npoaykT. Ecan y Bac BO3HWKAW Kakvie-nnbo Bompocsl,
obpatnTech K COOTBETCTBYIOLLEMY INLY B KOMMNaHWUK1 Xiaomi.

HacTosLwas rapaHTa He pacnpocTtpaHaeTtcs Ha [OHKOHT 1 TaiiBaHb.

HacTosuan rapaHT!A He NOKPbIBAET NPOAYKTbI, KOTOPbIE HE BbiNN AOMKHBIM 06Pa30M VMMNOPTUPOBAHbI, BbIIV U3rOTOBNEHbI
He KoMnaHvie Xiaomi n/unn nprobpeteHsl He y Xiaomi nnbo ee opuumanbHoro npeactasutens. CornacHo aeicTeyiolemy
3aKOHOAATENbCTBY, Bbl MOXETE PACCUNTBLIBATE HA rapaHTU OT OPULIMANLHOTO AMCTPNOBLIOTOPA, KOTOPbIN NPOAAN NPOAYKT.
MoaTomy KomnaHwa Xiaomi npeanaraet obpallatbCA K NPoAaBLLY, y KOTOPOro Bbl TPUMOBPEN NPOAYKT.
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COOTBETCTBYIE TEXHNYECKNM pernaMmeHTam:
TP TC 020/2011 «3nekTpoMarH1THasA CoBMECTVMOCTb TEXHNYECKUX CPEACTB»

TP EASC 037/2016 «O6 orpaHuyeHnyt NpUMeHeHVA ONacHbIX BEWECTB B N3AeNNAX 3NeKTPOTEXHWKM 1 PaAVO3NEKTPOHNK»
[laTa M3roToBNeHUA: CM. Ha ynakoBke

MpoayKT fOMKEH TPAHCNOPTMPOBATLCA B yrakoBKe. He noasepraiite NpoflykT AaBNeHUIO MV yaapam BO Bpems
TPaHCMOPTUPOBKM.

Temnepartypa xpaHerus: ot -20 °C go 60 °C

OtHocuTenbHas BnaxHocTs: 20%-75 %

Cpok cnyx6bi: 1roa

EAL
A [

Heobxoanmo vicnonbsosarth
ajanTep NUTaHuA ¢
orpaHuyeHviem mMolHocTt (LPS).

CpenaHo B Kutae

Mpoussogutens: Xiaomi Communications Co., Ltd.

Aapec: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
YT106bI NONYHUTL AONONHNTENBHYIO MHOPMALMIO, TOCETUTE CalT WWW.Mi.com

Bepcua pykosoacTsa nonbsosarens: V1.0
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Precaucgdes

Leia este manual com ateng&o antes do uso e preserve-o
para referéncia futura.
Avisos
N&o ingira a fonte para animais de estimagao nem
qualquer de seus acessorios.
Utilize a fonte para animais de estimagdo apenas em

ambientes internos e secos. Evite exp6-la a luz solar direta.

Coloque a fonte para animais de estimagdo em uma
superficie plana e horizontal durante o uso. Ndo a
posicione em lugares altos para prevenir quedas e
tombos, o que pode danificar o produto ou ferir seu
animal de estimagao.

N&o encha o tanque de 4gua com 4gua quente ou
fervendo para evitar danos a fonte para animais de
estimagdo.

Para evitar fugas elétricas causadas por mordidas do
animal ao cabo de energia, amarre-o e 0 mantenha fora
do alcance do seu animal de estimagéao.

N&o tente desmontar ou reparar a fonte para animais de
estimagdo por conta prépria.

N&o use acessorios que ndo originais. A Xiaomi se
responsabiliza apenas pelo desempenho e seguranga
dos acessorios fornecidos oficialmente.

N&o se recomenda que animais de estimagdo com
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menos de trés meses de idade e cdes de grande porte

utilizem esta fonte.

Este eletrodoméstico nio foi projetado para ser utilizado

por pessoas (incluindo criangas) com capacidade fisica,

sensodria ou motora reduzidas, ou sem experiéncia

e conhecimento, a menos que tenham recebido

supervisdo ou instrugdes para utilizar o dispositivo de

uma pessoa responsavel pela seguranga do utilizador.

- Deve-se supervisionar as criangas para que ndo
brinquem com o aparelho.

Cuidados:

Certifique-se de desligar a fonte para animais de
estimagdo da tomada antes de remover suas partes para
limpeza. Ndo submerja a unidade principal e o cabo de
energia em agua durante a limpeza.

Siga as instrugdes para limpar as pegas da fonte para
animais de estimagado antes do primeiro uso. Ndo use
4gua quente ou fervendo para limpeza.

Pode haver uma pequena quantidade de p6 aderido ao
filtro ao sair da fabrica, o que é normal. O p6 pode ser
removido com agua limpa.

Recomenda-se substituir o filtro mensalmente.

O pré-filtro pode adquirir uma tonalidade amarelada
apos uso prolongado, o que é normal.



Contetido da embalagem

Fonte para animais de Porta-filtro Filtro
estimagdo
()
[o<]
Cabo de energia Manual do usuério

Observagéo: as ilustragdes do produto e acessérios do usuario no manual sdo utilizadas somente para referéncia. O produto
e suas fungdes podem sofrer alteragdes devido a melhoramentos.
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Visdo geral do produto

Indicadores Indicador de status da fonte
de animais de estimagédo

Unidade principal Indicador de Wi-Fi

Sensor infravermelho

Indicador de
Bandeja de nivel de bateria
bebida

Saida de agua

~— Tubo de 4gua

@)
L::; — J ’ 5 Pré-filtro Unidade principal - vista superior

Bt
)

Porta-filtro »—I

Marca de nivel
maximo de agua ‘

Bomba de agua
Porta de alimentagao
Botao de Wi-Fi

Botao de ligar
e desligar

CIC R

Unidade principal - vista traseira

~— Tanque de dgua




Fungdes dos botdes

Botédo

Operagdo

Fungédo

Botdo de ligar e desligar

Manter pressionado por 2 segundos

Ligar / desligar.

Botdo de Wi-Fi

Manter pressionado por 2 segundos

Ativar / desativar Wi-Fi.

Manter pressionado por 7 segundos

Redefinir para configuragoes de
fabrica.

Botdo de ligar e desligar + botdo de
Wi-Fi

Pressione e segure simultaneamente

Ativar / desativar trava infantil.
Observagéo: quando a trava infantil
estiver ativada, os botées da fonte
para animais de estimagdo ndo
funcionarao.

96




Status do indicador

Indicador

Status do indicador

Status da fonte

Indicador de Wi-Fi

Piscando em laranja

O Wi-Fi da fonte para animais de estimagéo
est4 ativado e aguardando uma conexdo

Piscando em branco

Conectando

Luz se mantém branca, e depois se apaga

Conexdo bem-sucedida / online

Luz se mantém laranja, e depois se apaga

Falha de conexdo / offline

Piscando em branco

Atualizagéo sem fio

Indicador de status da
fonte de animais de
estimagdo

Luz se mantém branca, e depois se apaga

Ligada

Piscando em laranja duas vezes

Trava infantil ativada

Piscando em laranja

Agua insuficiente

Indicador de nivel de
bateria

Piscando em laranja

Pilha fraca

Piscando em branco

Carregando

Piscando duas vezes, e entdo se apagando

Totalmente carregada
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Como instalar

1. Limpeza de todas as pegas antes da instalagéo
Remova a bandeja de bebida, o tubo de 4gua, o portafiltro,
ofiltro e o tanque de 4gua, e limpe essas pegas. No use
4gua quente ou fervendo para limpeza.

- N&o mergulhe a unidade principal na 4gua; contudo, ela
pode ser lavada com agua. Certifique-se de que a tampa
de borracha a prova d'dgua na porta de alimentagdo
esteja bem fechada antes de enxagué-la.

- A bomba de 4gua ndo pode ser removida. Ndo desconecte
o cabo de energia que liga a bandeja de bebida a bomba de
4gua. O pré-filtro pode ser removido para limpeza.

- Remova o porta-filtro e o filtro conforme ilustrado.

1

Puxe cuidadosamente o
porta-filtro para fora para
remové-lo.

Segure a alga do filtro para
levanté-lo e retira-lo.
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2. Limpeza do filtro

Enxague o filtro com &gua limpa por dois minutos para
remover o po6 de carbono flutuante gerado pelas colisdes
do carvéo ativado durante o transporte.

3. Instalagdo de pegas

@ Coloque o filtro no porta-filtro, e depois instale todo
o porta-filtro na parte inferior da bandeja de bebida.
Pressione o porta-filtro para dentro até ouvir um clique,
indicando que ele foi instalado corretamente.

@ Conecte o tubo de 4gua a bandeja de bebida e a
bomba de agua.

® Recologue a bandeja de bebida sobre o tanque de agua.



Como usar

Carregamento

A fonte para animais de estimag&o é equipada com

baterias embutidas. O ventilador pode ser usado quando

conectado ou ndo a tomada. Antes do primeiro uso,
certifique-se de carregar totalmente a fonte para animais
de estimagdo. Use o cabo de energia e um adaptador de
energia com saida de 5V == 2 A para carregé-la.

Observagbdes:

- O carregamento deve ser realizado em ambiente interno
bem ventilado. Feche firmemente a tampa de borracha a
prova d'agua da porta de alimentag&o apos o carregamento.

- Utilize o cabo de energia incluido na embalagem
para carregar. Ao usar um adaptador de energia para
carregar, certifique-se de que ele atenda aos padroes
de seguranga IEC 60335 ou seja aprovado pelas
autoridades reguladoras locais.

- Certifique-se de que tanto o adaptador de energia
quanto o cabo de energia estejam em um ambiente
seco ao carregar ou ao conectar a fonte para animais de
estimagdo ao cabo de energia. Ndo toque neles com as
mados molhadas e garanta que ndo estejam expostos a
chuva ou qualquer outro liquido.

Adicédo de adgua
Encha o tanque de 4gua com 4gua e recoloque a bandeja
de bebida. Ao adicionar 4gua, ndo ultrapasse a marca de
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nivel maximo de agua.

Ligar

Pressione e segure o botdo de ligar e desligar por cerca

de dois segundos para ativar a fonte para animais de

estimagao.

Mudanga de modos de dispensagéo de 4gua

Vocé pode alternar entre os seguintes modos de

dispensagdo de dgua apds conectar a fonte de estimagdo

para animais ao app Xiaomi Home.

- Modo de detecgdo: neste modo, a fonte para animais de
estimagao dispensara agua por 10 segundos quando seu
sensor infravermelho detectar a presenca do animal de
estimagao.

- Dispensagdo intermitente: neste modo, a fonte para
animais de estimagao dispensa agua por 10 segundos
a cada 15 minutos, e o intervalo de tempo pode ser
configurado no app Xiaomi Home.

- Modo de dispensagao continua: a fonte para animais
de estimagao pode ser alterada para este modo quando
conectada ao cabo de energia. Neste modo, a fonte para
animais de estimagao dispensa agua de forma continua.



Conexao com o app Xiaomi Home

Este produto funciona com o app Xiaomi Home. Controle seu dispositivo com o app Xiaomi Home.

Digitalize o cédigo QR para baixar e instalar o app. Se o app ja estiver instalado, vocé seréa redirecionado para a pagina de
configuragdo da conexdo. Ou procure por "Xiaomi Home" na loja de aplicativos para baixar e instala-lo.

Para adicionar seu dispositivo, abra o aplicativo Xiaomi Home, toque em "+", na parte superior direita, e siga as instrugdes.
Observagao:

A versdo do app pode ter sido atualizada. Siga as instrugdes de acordo com a vers&o atual do aplicativo.
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Cuidados e manutengao

Recomenda-se limpar todas as pegas e trocar a 4gua completamente a cada semana. O filtro deve ser substituido
mensalmente.

. Antes de limpar o dispositivo, pressione e segure o botdo de ligar e desligar por dois segundos para desligar a fonte para
animais de estimagao. Se a porta de alimentag&o estiver conectada ao cabo de energia, desconecte o cabo e cubra a porta
de alimentagéo firmemente com a tampa de borracha a prova dagua.

Remova a bandeja de bebida e gire o tubo de 4gua para desprendé-lo da base da bandeja de beber e da bomba de agua.
Remova o porta-filtro e o filtro, e retire o pré-filtro da bomba de 4gua.

. Limpe todas as pegas completamente. A unidade principal e a bandeja de bebida podem ser enxaguadas com agua, mas a
unidade principal ndo deve ser imersa em agua.

Limpe o interior e o exterior do tanque de dgua e seque o exterior com um pano.

. Ap0s a limpeza, insira as extremidades do tubo de dgua nas entradas da bandeja de bebida e da bomba de 4gua,
garantindo que estejam bem conectadas. Ent&o, proceda com a instalagdo das demais pegas em sequéncia.

Observagao: o pré-filtro protege a bomba de dgua. Ndo o remova durante o uso.
e

~— Porta-
filtro

INFSIINY
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Especificacoes

Nome Fonte Inteligente para Animais de Estimagao Xiaomi 2
Modelo XMCWYSJ02
Entrada 5V=2A
Poténcia nominal now
Capacidade 3L
Conectividade sem fio Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n/ax 24 GHz
Frequéncia de operagdo Wi-Fi 2400-2483,5 MHz
Poténcia méaxima de saida do Wi-Fi <20dBm
Temperatura de operagdo 5°Ca4d0°C
Compativel com Android 8.0 e iOS 12.0 ou superior
Dimensoes do item 190 % 230 = 180 mm
IPX7
Classificagdo IP Observagao: a tampa de borracha a prova d'agua na porta

de alimentag&o deve estar firmemente fechada.
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Aviso de Garantia

Como cliente da Xiaomi, vocé se beneficia de garantias adicionais em determinadas condigdes. A Xiaomi oferece beneficios
especificos de garantia do consumidor que complementam e ndo substituem as garantias legais definidas pelo codigo

de defesa do consumidor do pais. A duragdo e as condigdes relacionadas as garantias legais sdo definidas pela respectiva
legislagdo local. Para obter mais informagdes sobre os beneficios de garantia do consumidor, consulte o site oficial da
Xiaomi https://www.mi.com/global/support/warranty. Exceto quando proibido por leis ou assegurado de outra forma pela
Xiaomi, o servigo pés-venda deve se limitar ao pais ou a regido da compra original. De acordo com a garantia do consumidor,
dentro dos limites permitidos por lei, a Xiaomi ir4, a seu critério, reparar, substituir ou reembolsar o valor pago pelo produto.
Nao ha garantia para desgaste natural, forga maior, mau uso ou danos causados por negligéncia ou culpa do usuério. A
pessoa de contato para o servigo pés-venda pode ser qualquer pessoa da rede de servigos autorizada Xiaomi, distribuidores
autorizados da Xiaomi ou o fornecedor final que vendeu os produtos para vocé. Em caso de duvida, entre em contato com a
pessoa responsavel indicada pela Xiaomi.

As presentes garantias ndo se aplicam em Hong Kong e Taiwan.

Produtos que nao foram devidamente importados e/ou ndo foram devidamente fabricados pela Xiaomi e/ou ndo foram
devidamente adquiridos pela Xiaomi ou por um revendedor oficial da Xiaomi ndo estdo cobertos pelas presentes garantias.
De acordo com a legislagdo aplicavel, vocé pode se beneficiar das garantias do revendedor ndo oficial que vendeu o produto.
Portanto, a Xiaomi recomenda que vocé entre em contato com o revendedor de quem vocé comprou o produto.

A\ ]

Favor utilizar o adaptador LPS.

Produto fabricado na China
Fabricante: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Enderego: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'erqi Middle Road, Haidian District, Beijing, 100085, China
Para obter mais informagdes, acesse www.mi.com.
Versao do Manual do usuério: V1.0
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